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Assistenzae Manutenzione

Quando non s usa il condizionatore
d'aria per molto tempo

Avviare laventola solo per 3-4 ore per
asciugare completamente |'unita interna.
Selezionare lamodalita FREDDO o la
modalita RISCALDAMENTO e

selezionare laregolazione di temperatura
piu alta, poi la ventola funzionera.

tol
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Spegnereil condizionatore d'aria, togliere

laspinadallapresadi corrente (togliere
dallaspinadallapresadi corrente se non
lasi utilizza per molto tempo, lo sporco
accumulato potrebbe incendiarsi).

Quando s vuole utilizzareil
condizionatored'aria

Pulirei filtri e riposizionarli
correttamente. Pulire ['unitainterna
con un panno morbido. Non usare
petrolio, benzina, detergenti in
polvere, insetticida ecc. per pulirele
unita perché potrebbero danneggiarle.
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Non coprire o bloccare le unita
interne ed esterne.

Il cavo del collegamento a massa non
deve essere dlentato.

Inserire le batterie nel telecomando e
la spina nella presadi corrente.
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Assistenzae Manutenzione

Filtro deodorante, depuratored' aria efiltri devono essere

saltuariamente puliti. Aprireil pannello frontale solo dopo cheil
condizionatored'aria s € completamente fer mato.

ﬂ FILTRI DOVREBBERO ESSERE PULITI\ / PULIRE | FILTRI DEODORANTI ED IL \
UNA VOLTA OGNI DUE SETTIMANE. DEPURATORE DELL'ARIA

Rimuoverei filtri Rimuovere primai filtri, poi

— togliereil filtro deodorante ed il
' g Lty f depuratore d'aria.

%
Pulirei filtri con un aspirapolvere o

shattendoli leggermente (Se sono . o .
molto sporchi, lavarli in acqua calda dPUI '&féloigtéaﬂ;ﬂioéggt:é”ua cddaa
ameno di 45°C dissolvendovi un meepno di 45°C dissolven do?/i un
detergente neutro).
detergente neutro.
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Pulirei filtri con acqua pulitaed e :
asciugarli poi al'aria 3 g;;‘;gﬁ'ilggfgn,:ﬁiua pulitaed
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Inserirli nellaposizione d'origine e

: . Inserirli nella posizione d'origine e
chiudere il pannello frontale. chiudere il pannello frontale.




Parametri di Prestazione

KFR-25GW/A1 KFR-35GW/A1 KFR-45GW/A1
Modello
Interno \ Esterno Interno \ Esterno Interno Esterno
Funzione Mod. c/riscaldamento Mod. c/riscaldamento Mod. c/riscaldamento
Alimentazione 230V 50Hz 230V 50Hz 230V 50Hz
Cap. di raffred/riscal (W) 2500/2500 3500/4000 4500/5000
Potenza nominale (W) 950(Freddo)/780(Caldo) 1250(Freddo)/1250(Caldo) 1700(Freddo)/1700(Caldo)
Corrente (A) 4,4(Freddo)/3,6(Caldo) 6,0(Freddo)/6,0(Caldo) 8,0(Freddo)/8,0(Caldo)
Vol. flusso d'aria (mc/h) 440 550 700
Cap.deumidificatore(L/h) 1,2 1,6 2,3
Classe di protezione |
Impermeabilita IP20(Interno) |P24(Esterno)
Classe climatica T1
Cap.(g) refrigerante(R22) 780 1080 1400
Rumore dB (A) 38 48 40 48 41 50
Peso netto (Kg) 10 33 10 39 14 44
Dimensioni (mm) LXHXP | 815x275x183 | 772x254x540 | 815x275x183 | 772x254x540 |1015x320x190| 850x290x605
Moddllo KF-25GW/A1 KF-35GW/A1 KF-45GW/A1
Interno Esterno Interno Esterno Interno Esterno
Funzione Solo raffreddamento Solo raffreddamento Sol o raffreddamento
Alimentazione 230V 50Hz 230V 50Hz 230V 50Hz
Cap. di raffred/riscal (W) 2500 3500 4500
Potenza nominale (W) 920 1220 1700
Corrente ... (A) 43 58 8,0
Vol flusso d'aria (mc/h) 440 550 700
Cap.deumidificatore(L/h) 1,2 1,6 2,3
Classe di protezione I
Impermeabilita IP20(Interno) | P24(Esterno)
Classe climatica T1
Cap.(9) refrigerante(R22) 780 1080 1350
Rumore dB (A) 38 48 40 48 41 50
Peso netto (Kg) 10 315 10 37 14 46
Dimensioni (mm) LXHXP | 815x275x183 | 772x254x540 | 815x275x183 | 772x254x540 |1015x320x190| 850x290x605
Attenzione:

1) Il valore di rumorositaindicato proviene da un test di laboratorio effettuato prima che |I'apparecchio lasci la

fabbrica
2) 1l valore della capacita di raffreddamento e riscaldamento viene val utato secondo le condizioni sotto riportate:
Raffreddamento Interno 27°C (DB) 19°C (WB) Esterno 35°C (DB) 24°C (WB)
Riscaldamento Interno 20°C (DB) 15°C (WB) Esterno 7°C (DB) 6°C (WB)

3) Quanto sopra potrebbe subire cambiamenti senza preavviso. Le specifiche ultime e piu accurate sono presenti
sull' etichetta del Vostro condizionatore.
4) In modalitadi raffreddamento lagammadi temperatura di funzionamento é 18°C-43°C.
In modalitadi riscaldamento lagammadi temperatura di funzionamento & -5°C-24°C.
Se non fosse cosi non vi & una buona prestazione di raffreddamento e riscaldamento.
5) Seil voltaggio di funzionamento del condizionatore eccede 230V +/- 10% funzionerain modo anomalo.
6) Lo schemaeélettrico del condizionatore (unitainterna/esterna)e alegato all'apparecchio
7) Seil cavo di dimentazione o di collegamento e danneggiato, deve essere sostituito dal produttore o dal centro
di assistenza o da una persona qualificata per evitare pericoli.



Schema di Installazione

ameno 155mm

ameno 105mm
Confermareil luogo di installazione

con il marker della scheda di installazione
dell'unitainterna.

ameno 24mm

Attenzione: non mettereil
condotto di scarico in alto.

ameno 7mm

WLy

e

[l tubo di configurazione puo essere installato
sul lato posteriore, destro, sottostante, oppure
sul lato posteriore sinistro.

oS oo ——___ davanti

di etro—dest_r_al | [
dietrg™" __::_‘:';-‘,%_.:-:—"'_:;‘_;_ +|_sinistra

sotto dietro-sinistra

Coprireil tubo di collegamento con
del materiale per isolamento calore.

ot

R
L o spessore del materiale per
isolamento calore e di 8mm.

Mettere un blocco di legno dello spessore

di 20mm tralaparete ed il tubo di collegamento,
oppure coprireil tubo di collegamento con
nastro isolante di 7 o 8 strati, quando s installa
il tubo di collegamento sulla parete che &€ una
rete metallica o una piastra sottile corazzata
(blindata).




Accessori per I'installazione

Prima di installare verificare la disponibilita dei seguenti accessori:

Accessori unitainterna Quantita Accessori per I'installazione Quantita
1 Piastra di montaggio 1 A | Tubo di collegamento 1
2 Bullone ST4 X 25 5 B Nastro isolante 2
3 | Spinadi gommaaespansione 4 C Morsetto 3
4 Bullone a espansione 2 D Chiodo da cemento 5
5 Batteria 2 E Condotto di scarico 1
6 Telecomando 1 F | Coperchio di apertura 1
7 Feltro 1 G | Coperchio chiusuraforo parete 1
8 Rialzo adiabatico 1 H | Coperchio foro parete unitaint 1
9 | Cavo di collegamento 1 | Stucco 1
10 | Comatodiscaon | N > SOR TR
(fornito dal cliente)

Nota: Un condotto di scarico adoppio canale e previsto per KFR-25W/A1 e KFR-35W/A L.
Un condotto di scarico a doppio canale ed uno con 3 canali sono previsti per KFR-45W/A 1.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Collocazione dell'unita interna Collocazione ddll'unita ester na

L'aria fredda deve poter essere inviata

in ogni parte della stanza.

L'altezza massimatrale unita
interna/esterna é di 5m.

Montare su parete fissa per evitare
vibrazioni.

Evitare laluce diretta del sole.

Facilita nello svuotare I'acqua condensata.
Non creare alcunainterferenza a segnale
del telecomando tramite lampada
fluorescente.

Ladistanzaminimatrail condizionatore
d'ariaegli apparecchi di casa

(TV-Radio ecc.) edi 1 m.

Non bloccare il flusso d'aria.

Buona ventilazione, poca polvere,
protezione dalla pioggia e dal sole diretto.
Il rumore di funzionamento o I'emissione
d'aria non disturberanno il vicinato.

[l montaggio fisso su unarastrelliera
ridurrarumore e vibrazione.

Evitare luoghi vicini aperdite di gas
infiammabili.

L 'unita deve essere montatain modo
solido seinstallatain alto.

Non deve essere esposta a vento forte.




Installazione
Fissare bene la piastra di montaggio

Lapiastradi montaggio deve essere attaccata alla parte strutturale della parete
(montante, pilastro ecc.)

Fissare lacordaal foro centrale

almeno 24mm Fissare lacordaal foro centrale _ -

_--§ e -~ E_‘al meno 60mm
T mm o pill - =
R : I {|| dallaparete laterale o _,-[m : Egrzerper?a(fgﬁe
105mm o piu dall ) . 175 iU ‘.
parete Iater:a\lue : dallam ;r)narc:et’t)al Iuaterale e
« > H ’
‘ hj ! lﬁs: Alli I d N Allineare lacorda
ineare la corda e ;
/ aPiombo conil segno “v” ! . ) aptombo o segno “v”
Bullone ST4x25(5) Piastradi montaggio Piastra di montaggio
KF-25G/A1 KFR-25G/A1l KF-45G/A1 KFR-45/A1
KF-35G/A1 KFR-35G/A1l
Attenzione:

| fori in pienafreccia devono essere sicuri per evitare che la piastradi montaggio si allenti.
Quando s utilizzano i bulloni a espansione, si deve adottare una distanzatrai due fori
(11 x 20 oppure 11 x 28) di 450mm.

Perforarela parete
‘ngm o 82mm

P 180mm -
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Inserire lariga ey ] i
Centro dél foro (diam. 65mm) Centro del foro (diam. 65mm) Centro del foro (diam. 65mm)
Inserirelariga
Allineare lariga con unalineadritta g Allinearelariga con unalinea dritta
KF-25G/A1 KFR-25G/Al
KF-35G/A1 KFR-35G/A1 KF-45G/A1 KFR-45/A1

Confermare la posizione dei fori e effettuare fori di diametro 65mm sulla parete.

UNITA" INTERNA

- Aprireil pannello frontale

- Togliere lavite dal coperchio della scatola
elettrica, togliere il coperchio dellascatola
elettrica dall'unita e metterlo da parte.

- Togliere lavite dal dispositivo di fissaggio,
toglierlo dall'unita e metterlo da parte.

- Collegareil cavo

- Riporreil dispositivo di fissaggio ed il
coperchio della scatola el ettri ca.

Inserire completamente il filo

L
Viti “\ ;
/ - \ Cavo di collegamento del cavo di collegamento

Terminale dell'unitainterna Cavo di collegamento




Installazione

UNITA' ESTERNA

Schema di collegamento

T Terminale dell'unita esterna ) Cavo di dimentazione Cavo di alimentazione
: i = i G 2
L T '
2 Nule > &,
o ilZiNe o — Giuntodi
1 -J- — Terminae dell'unitainterna--, i == connessione
[ "‘ Cavo di collegamento
_ 111 Gialolverde
Blanco\i Bianco Gialo
Blu ¢ LGiallo/verde B'“\) 4 Arancione
E‘_.'- ’_LE 3= 4 m.‘dvlarrone
Termmale dell’ unlta esterna
M odéello solo raffreddamento Modello con riscaldamento

4 _ A
A Attenzione

| cavi di collegamento devono essere graffati insieme.

Si deve utilizzare un cavo speciale per collegare I'unitainternae I'unita

esterna. Assicurarsi chei terminali non vengano influenzati daforze esterne. Un collegamento non
appropriato puo causare incendi.

Il coperchio della scatola el ettrica deve essere montato e protetto in loco, altrimenti potrebbero verificars
incendi 0 scosse elettriche a causa della presenza di polvere e umidita.

I modello KF(R)-45GW deve essere collegato ad unarete che abbia unimpedenza di sistemainferiore a
0,123 W, mentre per il modello KF(R)-35GW inferiore a 0,252 W.

\ Nell'installare questa unita preghiamo consultare I'autorita di rifornimento. y

Tubo di collegamento

1 NOTA:

Il condotto di scarico deve essere sistemato sotto il tubo di rame.
Il condotto di scarico non deve essere inarcato né piegato.

Non rompere il condotto di scarico tirandolo.

Quando il condotto di scarico deve passare attraverso la casa, Condotto scarico
coprirlo con del materiale per isolamento calore. =y
Il tubo di rame ed il condotto di scarico devono essere avvolti da - g I ;J
unaguarnizione di feltro. Si dovrebbe inoltre utilizzare ¥ -
una protezione ad isolamento calore nell'areain cui il tubo tocca la parete.

Conduttore liquidi Conduttore gas

Strato adiabatico

2 PERCORSO TUBO:

Seil tubo fuori esce dal lato destro dell'unita interna,

tagliare laparte“1” sull'unita

Seil tubo fuori esce dal lato destro in basso dell'unita
interna, tagliare laparte “2” sull'unita

Seil tubo fuori esce dal lato sinistro dell'unitainterna,

tagliare laparte “3” sull'unita.

3 RIPARARE IL CONDOTTO DI SCARICO:
Seil tubo fuori esce dal lato sinistro dell'unitainterna,

il condotto di scarico deve essere riparato altrimenti e ey |
potrebbe esserci perditadi acqua. TTF—F Il ]r:' Hi —ﬂ\, ||
Metodi di riparazione: scambiare |a posizione del | ]

condotto di scarico e della protezione di gomma per 1o
scarico. Lo schemaadestraé in posizione di non riparato.
Larimozione di quanto riparato non € consentita, protezione

potrebbe portare a perdite di acqua. / gomma per scarico
condotto scarico




Installazmne

| nstallazione ddl' unltalnter na Piastra di montaggio

Far passareil tubo attraverso il foro della Unitainterna *

parte e attaccare I'unita interna alla piastra _.

di montaggio. (Localizzare la nervatura dell'unita N

internanel foro della piastra di montaggio). v Nervatura dell
ato Inferiore unitainterna

Collegamento del Tubo

Il numero massimo di curvature del tubo nell'unitainterna e 10. —_

Il numero massimo di curvature del tubo nell'unitainternaed ST
esterna e 15. — ‘T!’#:TT:‘:\:EX'” ~
Il raggio di curvaturadeve superarei 10 cm. Rivestire la giuntura ——ﬁ,{lﬁ};f _
con uno strato di olio atenutad'aria primadi collegareil tubo. s 4
Allineare |'asse di ogni tubo e avvitare latesta della vite con una B ey

chiave. (vedere lo schema alato).

Tubo Diametro tubo Chiave (N.m)
Condotto per liquidi 6,35mm(1/4") 13,7---17,6
Condotto gas 9,52mm(3/8") 34,3---41,2
Condotto gas 12, 7mm(1/2") 49,0---56,4

Disposizione del condotto di scarico
Per facilitare I'emissione dell'acqua condensata, il condotto di scarico dovrebbe essere inclinato
verso il basso. La disposizione dello schema e errata.

- acqua
inclinare inclinare verso permanente )
([ vesibeso || 7] b0 el N
! arla v
E e
perdita j : K3
dacqua | g i |
I
Fig. 1: Fig. 2: Fig. 3: Fig. 5:

Seil condotto dello scarico collegato all'unita
interna é corto, puo essere esteso tramite il tubo
presente nella scatola accessori.

Quando il condotto dello scarico deve
attraversare la casa, dovrebbe essere avvolto da
materiale speciale ad isolamento calore.
Chiusura del foro su parete e fissaggio del tubo

Utilizzare lo stucco per chiuderei fori sulla parete

Utilizzare il morsetto (dispositivo di fissaggio per tubo) per fissare il tubo ad una specifica

tubo (ID 15cm)
in PVC duro

posizione. » liberarsi di parti non desiderate
y / .
K i /I tenuta d'ariacon lo stucco‘ \‘ morsetto
_ 'E rchluderell tubo di coIIegamentﬂ J"u ‘f
__ == |,'."x ~ CON morsetto — r ,/Q B \
: .I'E =t - IEO
y BN TW\T
Ak o e vite

Unitainterna



Installazione

I nstallare la giunta di scarico (solo versione con nscaldamento)
(KFR 25W/G1, KFR-35GW/G1) Installare la giuntura di
scarico adoppio canale nel foro di 28mm della parte
inferiore dell'unita esterna, poi collegareil condotto dello
scarico e lagiuntura.

(KFR-45W/G1) Installare le giunture di scarico a doppio
canale eatre canai nel foro di 28mm della parte inferiore
dell'unita esterna, poi collegare il condotto dello SCarico g yyascaico 7
ele giunture. adoppio canale

Condotto dello scarico

Condotto ddllo scarico Giuntura scarico atre canali

(Fig. 1) (Fig. 2
Collegareil tubo di collegamento
Toglierel'olio atenuta d'aria sullavalvola di chiusura e sul tubo di estensione. Avvitare
il dado del tubo di collegamento con una chiave (la chiave usata per I'unita
interna).

Scaricarel'aria delle'unita (s puo utilizzare anche un aspirapolvere)
Togliere le protezioni per lavalvoladi chiusura

ed il foro di caricamento gas

Aprirelavalvoladi chiusura con unachiave Allen,
poi tenere premuto per 10 secondi il condotto del
caricamento gas (quando appare il gas sotto forma
di nebbia, significa che l'ariadell'unita é stata
scaricata completamente).

Avvitareil dado del condotto di caricamento gas.
Procedere con laprovaall'acquacon il rivelatore
di perdite o con acqua e sapone. Dad

Aggiungererefrigerante

Seil tubo di collegamento € piu lungo di 7 metri, aggiungere refrigerante quanto
necessario. (Versione solo raffreddamento) aggiungere quantita

A= (Lm-7m) x 15g/m; (Versione con riscaldamento) aggiungere quantita A= (Lm-
7m) x 50g/m. (A= aggiungere quantita di refrigerante, L= lunghezza del tubo di

Tubo di collegamento liquidi

ChiaveAllen
A collegamento gas

Valvolachiusuraliquidi

Valvolachiusura gas

Condotto per caricamento gas

collegamento)
Lunghezza del tubo di collegamento (m) 7 8 9 10
(solo raffreddamento) aggiungere g.ta (g) 0 15 30 45
(con riscaldamento) aggiungere g.ta (g) 0 30 100 150

Collegare lavalvoladel flacone contenenteil refrigerante, lavalvoladi chiusuragas con il condotto di caricamento gas. (non avvitare

il dado della parte finale dellavalvola di chiusuragas) Aprire lavalvoladd flacone contenenteiil refrigerante, scaricare I'ariadelle
unita con refrigerante. Quando appare il gas sotto forma di nebbia, significa che I'aria dell'unita é stata scaricata compl etamente,
avvitare il dado. Aggiungere refrigerante con una bilancia a molla.

Nota:
Non rovesciareil flacone contenente il refrigerante quando si aggiunge refrigerante nell'unita.
Scaldare il flacone contenente il refrigerante con acqua calda (40°c circa), non usare fuoco o vapore.

- Tubo di collegamento Tubo
ai = o Valvoladi
Unitainterna | = ‘ ‘ pasgagglollqme chiusura —
T | Unita esterna

Condotto di caricamento gas

Valvoladel flacone contenente Igfri gerante

T Tubo del gas

— ‘+L

Flacone contenente refrigerante
- ﬁj

Prova ﬁi

Procedere con la prova al'acqua (con il rivelatore di perdite o con acqua e sapone) e esaminare i cavi di
collegamento prima della prova. Procedura prova:(controllare tramite I'interruttore di funzionamento di
emergenza o con telecomando). Per il funzionamento dettagliato vedere “ Funzionamento del condizionatore”.
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Smontaggio e riassemblaggio

Spegnereil condizionatore d'aria e scollegareil cavo di alimentazione primadi riparare |'unita.

Unita interna Modello: KF(R)-25GW KF(R)-35GW
No Componenti Procedura Nota
1 | Grigliafrontale 1. Spegnere il condizionatore
dariae toglierelacorrente
principale.

2. Premere con l'indice la
parte sinistrae destra e
tirare per aprirelagriglia
interna.

3. Rimuovereil filtro sinistro
e destro.

4. Spostare i copri vite
sinistro e destro.

5. Svitare le due viti della
grigliafrontale.

6. Sollevare con attenzione
la parte sinistra e destra
dell'unita per togliereil
coperchio esterno
dell'unita.

7. Tenere laparte inferiore
dell'unita e premere verso
I'alto.




Smontaggio e riassemblaggio

No

Componenti

Procedura

Nota

Componenti elettrici

1. Allentare lavite del
coperchio della scatola
elettrica, togliere il
coperchio.

2. Allentare le due viti della
schedaacui efissato il
cavo tramite unagraffae
separare la scheda.

3. Allentare lavite della
scheda del terminale
interno, separare la scheda.

4. Sollevare tutti i connettori
della scheda

5. Allentare lavite della
massa dl'interno
dell'evaporatore.

6. Sollevare con attenzioneil
sensore di temperatura del
tubo dell'unitainterna
separandolo dall'involucro
del tubo.

7. Separare la scatola
elettrica dall'unitainterna.

Sistemazione della
bacinella di condensa

8. Premereil gancio sinistro
e destro per separare la
bacinelladi condensa

12
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Smontaggio e riassemblaggio

No

Componenti

Procedura

Nota

Evaporatore

1. Premereil gancio di
sinistrae separareil lato
sinistro dell'evaporatore.

2. Premereil gancio di destra
e separare il lato destro
dell'evaporatore.

3. Separare |'evaporatore
dall'unitainterna.

Motore della ventola
eventola

1. Separare il coperchio del
motore della ventola
dall'unita interna.

2. Allentare lavite di
fissaggio del motore della
ventola

3. Separare il motore della
ventola dalla ventola stessa.




Smontaggio e riassemblaggio

Unita esterna

Modello: KF(R)-25GW KF(R)-35GW

No

Componenti

Procedura

Nota

1

Componenti elettrici

Motore della ventola
e ventilatore
elicoidae.

1. Spegnere |'unita e staccare
il cavo di alimentazione.

2. Togliere I'armadietto
superiore, quello frontale
e quello posteriore.

1. Rimuovereil dado a
colletto (girare verso
destra per rimuoverlo
poiché é avvitato a
sinistra).

2. Separareil ventilatore
elicoidale dal motore della
ventola.

3. Allentarelavitedi
fissaggio del motore della
ventola, separare il motore
della ventola dall'unita
esterna.

Gruppo di controllo

1. Allentare lavite di
fissaggio dellabase del
controllo el ettrico.

14



Smontaggio e riassemblaggio

No

Componenti

Procedura

1. Allentare il dado sul
compressore.

2. Separareil connettore.

3. Separareil gruppo di
controllo dall'unita esterna.




Smontaggio e riassemblaggio
Spegnere il condizionatore d'aria e scollegare il cavo di alimentazione primadi riparare I'unita.

Unitainterna

Modello: KF(R)-45GW

No

Componenti

Procedura

Nota

1

Grigliafrontale

1. Spegnereil condizionatore
etogliere I'alimentazione
principae.

2. Premere conl'indice la
parte sinistrae destrae
tirare per aprire lagriglia.

3. Togliere il filtro di sinistra
edi destra.

4. Spostare il copri vite di
sinistra, destra e quello
centrale.

5. Allentare 4 viti della
grigliafrontale.

6. Sollevare delicatamente la
parte sinistra e destra per
togliere il coperchio
esterno.

7. Tirare delicatamente la
parte bassa dello
scaricatore e sollevarla

16
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Smontaggio e riassemblaggio

No

Componenti

Procedura

Nota

Componenti elettrici

1. Allentare lavite al'interno
della calotta coprimorsetti
elavite del coperchio
della scatola el ettrica per
separare il coperchio.

2. Allentare la vite superiore
einferiore della scatola
elettrica

3. Allentare lavite amassa
nella scatola el ettrica,
separareil cavo di terra
sull'evaporatore.

4. Premereil gancio
superiore e inferiore,
sollevare la scatola
elettrica.

5. Sparare la scatola el ettrica
dall'unitainterna.

Gruppo bacinella di
condensa

1. Allentare la vite del
gruppo di bacinella di
condensa.




Smontaggio e riassemblaggio

fissaggio del tubi del gas
liquido.

2. Allentarelavite di destra
dell'evaporatore.

3. Premereil gancio e
sollevare I'evaporatore.

4. Allentare la vite del tubo
di uscitadell'acqua e
separare la scheda.

5. Premereil gancio e
sollevare I'evaporatore.

No Componenti Procedura Nota
2. Separareil gruppo di
bacinelladi condensa
dall'unitainterna.
4 | Evaporatore 1. Separare la graffa di
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Smontaggio e riassemblaggio

eventola

supporto di sinistra del
motore della ventola,
separare il supporto.

2. Allentare lavitedi
fissaggio del motore della
ventola

3. Separare il motore della
ventola dalla ventola.

No Componenti Procedura Nota
1. Separare I'evaporatore
dall'unitainterna
5 | Motoredelaventola | 1. Allentarelavite del




Smontaggio e riassemblaggio

Unita esterna

Modello: KF(R)-45GW

No Componenti

Procedura

Nota

1 | Armadietto

1. Spegnere l'unitae
scollegareil cavo di
alimentazione.

2. Rimuovere I'armadietto
superiore.

2 Motore ventola e
ventola elicoidale

1. Togliere il dado.
(Girare verso destra poiché
e stato avvitato a sinistra).

2. Separare laventola
elicoidale dal motore
ventola.

3. Allentarelavite di
fissaggio del motore
ventola, separare il motore
ventola dall'unita esterna.

3 | Gruppo di controllo

1. Allentare lavite di

fissaggio del gruppo di
controllo eettrico.

2. Allentareil dado sul
compressore.

3. Separareil connettore.

4. Separareil gruppo di
controllo dall'unita esterna.

20
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Conferma ed analisi delle anomalle

Sei problemi non dovessero nsolversu dopo aver segwto Ie
procedure sotto riportate, preghiamo spegnereil condizionatore
d'aria, per contattareil centro di assistenza specializzato piu
vicino per ottenere aiuto telefonare al numero 011/9319845.

C'eun'anomalia?

Analis dell'anomalia

Il condizionatore non funziona per niente.

C'é aimentazione?

Laspinaéinserita?

Il fusibile dell'alimentazione o I'interruttore  sono spenti?
Il voltaggio supera 253V o éinferiore a 207V?
L'orologio € regolato in modo appropriato?

Il telecomando non funziona eil display
non si accende.

Se vi sono disturbi o se le modalita cambiano troppo
frequentemente, a volte il telecomando perde funzionalita.
Spegnere e riaccendere, potrebbe poi funzionare.

Seil display del telecomando non € luminoso o se appaiono
tutti i simboli, cambiare le batterie.

Non funziona dopo avere premuto il tasto
di ACCESO/SPENTO.

F A
-
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Questo € un modo per proteggereil compressore come
daistruzioni del microprocessore. Attendere 3 minuti.

Il raffreddamento ed il riscaldamento non
danno una buona prestazione.
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Latemperatura é regolatain modo giusto?

| filtri sono sporchi?

L'unita esterna é bloccata?

Lafunzione di pausaincominciadurante la giornata?
Lavelocitadel ventolainterna é regolata come bassa?
Le porte e le finestre sono chiuse?

L'aria non soffiaimmediatamente all'avvio
dellamodalita RISCALDAMENTO.

L'aria soffia solo quando e sufficientemente calda. Si prega
di attendere.




Conferma ed analisi delle anomalie

C'eéun'anomalia?

Analis dell'anomalia

Laventoladell'unitainternasi ferma per
circa10 minuti durante il

riscaldamento. ﬂ
[}

=
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Labobina dell'unita esterna si sta scongelando.
Questa proceduraimpiega circa 10 minuti a
massimo. (Si congela quando latemperatura
esterna e bassa e l'umidita é alta).

Emissione di rumori di spaccatura

.l
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| rumori di attrito sono causati dall'espansione
e dalla contrazione del pannello frontale a
seguito dei cambiamenti di temperatura.

Sentire il rumore dell'acqua che scorre

E' il rumore del refrigerante che si espande
al'interno del condizionatore d'aria.
Rumore di acqua accumulata che sgocciola
sullo scambiatore di calore.

Rumori di ghiaccio che si scioglie sullo
scambiatore di calore.

L'unitainterna emette un brusio ed un

suono metallico. = ;_%TJ
,(f‘i‘?i T
e A0S
% IIII 6/ /;\'

Suono metallico della ventola o del compressore

quando s accende 0 S spegne.
Brusio di refrigerante all'interno del
condizionatore d'aria.

C'e uno strano odore nell'aria emesso
dal condizionatore d'aria

| ricicli del condizionatore potrebbero avere
assorbito odori dalla parete, dal tappeto, dai
mobili e dal bagno presenti nell'aria.

Durante il raffreddamento , il tubo del
collegamenti o il connettore del tubo viene
raffreddato e forma della condensa.

Durante il riscaldamento o il raffreddamento,
acqua e vapore acqueo potrebbero fuori uscire.
Durante il riscaldamento, I'acqua gocciolera

sullo scambiatore di calore.
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Modello: KF(R)-25GW KF(R)-35GW

Unitainterna
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Unitainterna

Modello: KF(R)-25GW K F(R)-35GW

N. Descrizione Qta | N. Descrizione Qta
1 Filtro aria 2 28 Filtro telecomando 1
2 Copri vite 1 29 Sensore temp. ambiente 1
3 ViteM4 X 16 2 30 Sensore temp. ambiente a tubo 1
4 Presad'ariaagriglia 2 31 Gruppo cavi interni 1
5 Pulsante di fissaggio per griglia 2 31-1 Filo di terrainterno 1
6 Gruppo interno 1 31-2 4° Terminale 1
7 Orientatore flusso d'aria 1 31-3 1° Terminale 1
8 Gruppo bacinelladi condensa 1 31-4 2° Terminale 1
9 Motore feritoia 1 31-5 3° Terminale 1
10 Condotto scarico 1 31-6 | Cavo controllo segnale interno 1
11 Gruppo evaporatore 1 32 Cavo alimentazione 1
12 Cuscino di supporto sinistro 1 33 Gruppo corpo posteriore 1
13 Ventolatrasversale 1 34 Scheda 1
14 Protezione gomma antivibrazioni 1 35 Graffafissaggio tubo gas liquido 1
15 Motore ventola 1 36 Vite M4X25FT 1
16 Protezione gomma antivibrazioni 1 37 Vite MAX12FT 1
17 Coperchio motore ventola 1 38 Vite M3.5X8F 1
18 Coperchio scatola elettrica 1 39 Tubouscitaacquasull'evaporatore 1
19 Ferma cavo 1

20 Morsettierainterna 1

21 Graffa per fissaggio cavo 1

22 Staffafrontale di plastica 1

23 Staffasinistradi plastica 1

24 Staffa destra di plastica 1

25 Supporto indicatore luci 1

26 Scatola controllo elettrico 1

27 Gruppo controllo elettrico 1

24
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Unita esterna

Modello: KF(R)-25GW KF(R)-35GW
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Unita esterna Modello: KF(R)-25GW KF(R)-35GW

N. Descrizione Qta N Descrizione Qta
1 Sbocco ariagriglia 2 28 Rondelladiam. 8 1
2 Armadietto frontale 1 29 Armadietto superiore 1
3 Marchio Sirge 2 30 Manigliasinistra 1
4 Divisorio 2 31 Vite 4 1
5 Gruppo base esterno 2 32 Gruppo cavi nell'unita esterna 1
6 Gruppo valvole a4 vie 1 32-1 Cavo compressore 1
7 Compressore 1 32-2 | Termistore atubo unita esterna 1
8 Piedini appoggio compressore 1 32-3 Cavo massa su compressore 1
9 Rondella antivibrazioni 1 32-4 | Cavo massanell'unitaesterna 1
10 Supporto valvola d'arresto 1 32-5 | Cavo condensatore compressore 1
11 Valvolablocco di bassa pressione 1 32-6 | Cavoisolato del motore ventola 1
12 Valvolablocco di atapressione 1

13 Coperchio controllo elettrico 1

14 Armadietto posteriore 1

15 Graffa fissaggio cavo 1

16 Chiusura morsetto unita esterna 1

17 | Condensatore del motoreventola, 1

18 Graffa condensatore compressore 1

19 Condensatore compressore 1

20 Controllo base elettrica 1

21 Bobina solenoide 1

22 Vavolaa4 vie 1

23 Motore di base 1

24 Motore ventola 1

25 Ventola elicoidale 1

26 Condensatore 1

27 Dado diam. 8 1
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Unita interna Modello: KF(R)-45GW
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Unita interna

Modello: KF(R)-45GW

N. Descrizione Qta | N. Descrizione Qta
Filtro aria 2 28 Coperchio display temperatura 1
2 Copri vite 1 29 Morsettierainterna 1
3 ViteM4 X 16 4 30 Supporto indicatore luce 1
4 Presadariaagriglia 1 31 Supporto plastico sinistro 1
5 Gruppo interno 1 32 Graffafissaggio cavo 1
6 Feritoia per flusso d'aria 1 33 Ricettore telecomando 1
¥4 Gruppo bacinelladi condensa 1 34 Supporto plastico frontale 1
8 Motore feritoia 1 35 Supporto plastico destro 1
9 Vite M3.5X8FT 2 36 Gruppo controllo elettrico 1
10 Condotto scarico 1 37 Scatola controllo elettrico 3
11 Gruppo evaporatore 1 38 Sensore temperatura ambiente 1
12 Cuscino di supporto sinistro 1 39 Sensore temperatura ambiente 1
13 Ventolatrasversale 1 40 Cavo alimentazione 1
14 Graffa fissaggio supporto sinistro 1 41 Gruppo cavi interno 1
15 Gruppo corpo posteriore 1 41-1 Cavo massainterno 1
16 Scheda 1 41-2 1° Terminale 1
17 Graffafissaggio tubi gas liquido 1 41-3 2° Terminale 1
18 Protezione antivibrazioni 1 41-4 3° Terminae 1
19 Motore ventola 1 41-5 4° Terminae 1
20 Protezione antivibrazioni 1 4]1-6 | Cavo controllo segnaleinterno 1
21 Protezione supporto motore 1 41-7 Cavo terra su evaporatore 1
22 Protezione supporto motore 1
23 Tubo acqua sull'evaporatore 1
24 Coperchio scatola el ettrica 1
25 Coperchio morsettierainterna 1
26 Vite M4X12FT 12
27 Vite M3.5X25FT 1
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Sezione esplosa ed elenco componenti
Modello: KF(R)-45GW

Unita esterna
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Unita esterna

Modello: KF(R)-45GW

N. Descrizione Qta = N. Descrizione Qta
1 Sbocco ariagriglia 1 28 Vite M4X10C 26
2 Armadietto frontale 1 29 Vite M4X12FT 12
3 Gruppo base esterno 1 30 Vite M4X 15 4
4 Piedini di appoggio compressore 3 31 Gruppo cavi nell'unita esterna 1
5 Rondella antivibrazioni 3 31-1 Cavo compressore 1
6 Gruppo valvolaa4 vie 1 31-2 | Sensoretubo nell'unita esterna 1
7 Compressore 1 31-3 Cavo massa su compressore 1
8 Supporto valvolad'arresto 1 31-4 Cavo massa nell'unita esterna 1
9 Valvola d'arresto bassa pressione 2 31-5 Filo del cond.del compressore 1
10 Valvola d'arresto alta pressione 1 31-6 Filo isolato dell'unita esterna 1
11 Divisorio 1

12 Armadietto posteriore 1

13 Maniglia destra 1

14 Graffafissaggio cavo 1

15 Morsettiera dell'unita esterna 1

16 | Condensatore del motore ventola 1

17 Condensatore del compressore 1

18 Graffa condensatore compressore 1

19 Controllo base elettrica 1

20 Manigliasinistra 1

21 Vavolaa4vie 1

22 Motore base 1

23 Motore ventola 1

24 Ventola elicoidale 1

25 Dado 1

26 Rondella dado 12

27 Condensatore 1
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Sezione esplosa ed elenco componenti

Telecomando
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N. Descrizione Quantital
1 Coperchio frontale 1
2 LCD intarsiato 1
3 Sportello rialzato 1
4 Schermo LCD 1
5 Gruppo PCB telecomando 1
6 Vite 1
7 Custodia posteriore 1
8 Telecomando in gomma 1
9 Batteriaamolla 1
10 Batteriaamolla 1
11 Batteriaa molla 1




Schema Elettrico

Modello: KF-25GW KF-35GW

Schema Elettrico unitainterna
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Schema Elettrico

Modello: KFR-25GW KFR-35GW

Schema Elettrico unita inter na

Motore Feritoria

Motore Ventola
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Schema Elettrico

Modello: KF-45GW

Schema Elettrico unitainterna
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Schema Elettrico

Modello: KFR-45GW

Schema Elettrico unita interna
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Schema Elettrico unita esterna
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